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CUCTEMA LLEHHOCTEW «[EHbI 11> B AHTUMOCNOBULIAX
PYCCKOI0 W AHIMUACKOT 0 A3bIKOB

THE VALUE "MONEY" IN THE RUSSIAN
AND ENGLISH LANGUAGES

K. Timiryazeva

Summary: A special place in the study of language and culture is
occupied by proverbs, since the cultural and national traditions recorded
in them are passed on from generation to generation. Proverbs reflect
folk wisdom in a laconic form. Proverbs pass on the experience from
generation to generation by word of mouth. Although they appeared
centuries ago, they are no less popular nowadays. The system of values
reflected in many proverbs (for example, family, friendship, work, etc.)
seem to be eternal, and folk wisdom teaches us the correct attitude
to these attitudes. However, the world does not stay in one place for a
long time, it is changing, and the attitude of a person to life is changing,
which is still reflected in the language. This is confirmed by the paremias
of the new generation - anti-proverbs - judgments based on traditional
proverbs with a changed meaning.
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BseaeHve

OC/OBYLbI ABMAIOTCA HEOTHEMIEMOMN YaCTblo KyJib-

Typbl nto6oro Hapoga. OHU ABAAIOTCA OTPaAKeHVEM

NCTOPVN HaPOQa, ero PasBUTWS, CTAHOBJIEHWS, OHY
nepefalT AyX, BHYTPEHHEe COCTOSHMWE, SMOLUN, OLEHKY
nioAein, roBopAWKMX Ha KakoM-nnmbo onpefeneHHOM s3biKe,
NX MEHTANINTET U OTHOLUEeHME K XM3HW. [ocnoBuubl ABns-
IOTCA BbIpaXKeHeM MyapoOCTM, KOTOpble MepemalnTca un3
rnokosieHnsi B nokosexvie. OHX copepkaT B cebe KpaTkoe
KpacHOpeurBoe OTPaXeHne OCTPON MbIC/IN, OKPYKatoLen
AeNCTBUTENIbHOCTY, YCTAHOBSIEHHOIO MOPALKa.

MocnoBuupl, No onpegenennio A.B. KyHunHa, «agnatotca
abopuUCTMUECKN CKaTbIMU U3PeUYeHUAMY C Ha3uaaTeNlbHbIM
CMBICJIOM B PUTMUYECK/ OPraHU30BaHHON dpopme» (KyHuH,
1996: 339). MocnoBuLbl cofepKaT B cebe nepeyeHb Npasus
N HOPM NoBefeHNsA, PYKOBOACTBO K AeNCTBUAM, MOYYeHUs,
HacTaBneHuA. B utore nocnosuuya - 310 MyapoCTb Hapo-
fa, obnayéHHaa B moBecTBOBaHMe. Kaxpaa HapogHoCTb
YyBCTBYET, OLUyLLaeT, OCO3HAET OKpYyXKaloLy OeNcTBu-
TeNIbHOCTb MO-cBoeMy. [103TOMYy 1 NOCNOBULbI Kaxaasa Ha-
POAHOCTb Nepefaét NnoCcBoeMy, BKaablBasA B HUX CBOW, Npu-
CYLMI TONbKO € CMbICH:

Kmo paHo ecmaem, momy boe nodaem,; He 6you suxo,
noka oHo muxo; All is well that ends well (6yks. Bce xopowio,
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AnHomayus: 0coboe MeCTo B U3y4eHUN A3bIKa U KyNbTYpPbl 3aHATO NOCTIOBULAMY,
TaK Kak KyNbTYpHble 1 HALMOHasbHblE TPAAMLIY, 3aNMCaHHble B HIX, EPeAaoT-
(A U3 NIOKONEHWA B MOKONeHNe. Kak M3BECTHO, MOCTOBHULbI — 3TO MAACTbI XKU3HU
W OTPaXaloT HAPOAHYI0 MYAPOCTb B BUE NAKOHINYHOI ceHTeHLMI. TTocnoBuLbl
MepeAaoT OMbIT MOKONEHWI U3 YT B YcTa. OHYM He TepAloT NoNyNAPHOCTH B Co-
BPEMEHHOM MUPE, X0T#A B 0CHOBHOM ObiIA MPUAYMaHbl MHOTO BEKOB Ha3ag,. LieH-
HOCTM, 0TPaXKEHHbIe BO MHOMMX NOCTOBULAX (Hanpumep, cembs, Apyxba, pabota
W T.1.), N0-BUAMMOMY, BEUHDI, ! HAPOAHAA MYAPOCTb YUUT HAC NPABUIIbHOMY OT-
HOLLEHNIO K 3TUM ycTaHoBKaM. OfiHaKo MUp He CTOUT JI0/1r0 Ha OHOM MeCTe, OH
MEHSAETCA, MEHAETCA 1 OTHOLUEHME YesoBEKa K XKI3HM, UTO MO-NpexHeMy oTpa-
KaeTCA B A3bIKe. IT0 NOATBEPKAAOT NAPEMUU HOBOTO MOKOEHNS — aHTUNOCTO-
BULIbI — CYX/IeHINA, OCHOBAHHbIE Ha TPAAMLMOHHbIX MOCNIOBMLAX C U3MEHEHHDBIM
3HaueHueM.

Knmoyegble cn08a: napemua, NOCOBULQ, aHTUNOCTOBULA, TPAHChOpMALMA,
TpaHCOPMUPOBAHHAS NOCNOBULLA.

YTO XOpOLIO KOHYaetcs); An apple a day keeps the doctor
away (6yks. 1611o0Ko B ieHb, U AOKTOPa Bbl HE YBULMWTE)

Byayun nopBepXeHHbIMU Pa3fINYHbIM BHELLUHE- U BHY-
TPUIVHIBUCTUYECKUM W3MEHEHMAM, MOCTOBULbI afanTu-
PYIOTCA K HOBbIM peanusiM. Takum 06pa3om, NPoUCXoauT
dbopmmnpoBaHne aHTUMOCNOBNL, YTO ABNAETCA CNeACTBMEM
NPUCNOCO6IeHNA «CTapbIX» MOCTOBUL, K HOBOW U3HEHHOW
cuMTyauuu.

TepmnH «aHTUNocnoBuua» (Antisprichwort) 6bin Brep-
Bble MCNonb3oBaH B. Mugepom. AHTUNOCNOBULbI — OTHO-
CUTENbHO HOBOE sIBMIEHME B A3blKe, Bbi3blBatoLlee 60/bLLON
nHTepec uccneposatenen. OH MOABUNICA B JNIMHIBUCTUKE
COBCeM HeflaBHO. Ho camo sABneHue TpaHchopmauum no-
CNnoBuL, cywecTByeT yxe gasHo [Mugep 2007]. lNpumepbl nx
NCMONb30BaHNA TaKXKe MOXHO HalTW B TPyAaX MU3BECTHbIX
¢durnocodor 1 NoaToB., Takux Kak W. Kant, @. Wunnep, lete,
Bonbtep [Mugep 2007].

AHTMNOCNOBMLbI — 3TO, Kak MPaBufo, caTupuyeckue,
NPOHMYECKMe, capKacTUyeckue unu lMopucTuieckmne
npeobpa3oBaHNsA TPaAULMNOHHBIX NocoBuL,. Kak 1 nocno-
BUWLbI, aHTMNOCNOBMLbI MOTYT 3aTparvuBatb pag Tem. Ma-
Tepuana ans co3aaHna aHTUMOCNOBKUL OYeHb MHoro. Mpwu
3TOM HET HMKaKMX npaBui Ux obpasoBaHus. Yalle Bcero
AHTVMNOCIOBYLbI OCHOBAHbI Ha OMOpPeE 1 TPebyIoT OT CBOe-
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ro UCNONMHUTENA yAauyHOro Ucnonb3oBaHua: Kmo He pabo-
maem, mom 3apabamesigaem, Yenosedyeckas Oywa ece20a
msaHemca K 006py, ocobeHHO — K dyxxomy, Never marry for
money, but marry where money is. OH1 MOryT 6bITb MOPOWA
IOMOPUCTNYECKNMU, aXke OCKOPOUTESIbHBIMY U arpeccurB-
HbIMM MO OTHOLLEHWMIO K Pa3fINYHbIM COLMasbHbIM rpynnam
W MOTYT ycUnuTb ctepeoTunbl: Crime doesn't pay except for
the writers of detective stories, Tynoli nnamum 08axowl!, Bcex
OeHez He 3apabomaewb, Yacme npudemcsa ykpacme (Bcex
OeHez He 3apabomaeulb).

CHavana, Kak 1 TpaguUMOHHbIe MapemMmn, OHU Cylue-
CTBOBANIN YCTHO WX BCTPeEYaNucCb B NMTepaType, B TOM
yncne Kak aBTopckme apopusmbl. Ho B nocnefHee Bpems
n3-3a noserneHua VHTepHeTa npeobpa3oBaHVA M3MeEHU-
JINCb C YCTHOW Ha NUCbMEHHYIO GOPMY, YTO 0b6Nerynno mx
durKcaumio n nccnegoBaHue. TpaHchopmaLmm MOXHO Hail-
TU Ha Pa3NNYHbIX OHMAMH-popymMax, B 3aronoBkax CMW.
MNpeobpa3oBaHUA NCMONb3YOTCA Ha TeNeBULEHWN, B CTa-
TbAX, ANCKYCCUSAX, Mpecsiefys Ty »e LUesib, UTO U NOC/IoBU-
ubl — ybeanTtb ynTaTenen, sputenen nnm cobecefHMKoB B
NPaBUbHOCTY NIOOOTO CYXAEHUS C MUHUMAJTbHBIMY Ai3bl-
KOBbIMM 3aTpaTaMu. B 3TOM cniyyae aHTMNOCNOBULbI AaXke
6osee 3pPeKTNBHbI, MOTOMY UTO OHU, Kak Npasuso, bonee
KOHKPETHbI, YeM 1X NPOTOTMMbI; Gonee Toro, aBTop cam Mo-
eT U3MEeHUTb UCXOLHOE BbIpaXkeHne B HYXHOI obnacTy,
Tem caMbIM CO3[1aB ero HOBYIO BepCuio, Hanbonee akTyanb-
HYI0 1111 KOHKPETHOW TeMbl

MaTepuanom gnsa vccnegoBaHUA MOCAYXUNWU nape-
MUK, CBA3AHHbIE C CEMAHTUKOWM [EHEXHbIX OTHOLLEHUA,
B3ATble 13 C/IOBapel aHTUMOCNOBUL, aHTNTMACKOTO N pyC-
CKOTO A3bIKOB.

Bonpoc knaccndurkaumm aHTUNOCIOBYL, B COBPEMEHHOM
JIVHIBUCTMKE [O CUX NMOP HEe PeLleH: CyLeCcTBYET HECKOJTbKO
MomMbITOK KNnaccudurumpoBaTb aHTUMOCOBMLbI. B Hawem nc-
CnefoBaHMM Mbl OTTANIKMBANUCh OT Knaccudurkauum npeg-
noxeHHom O. B. TapbeeBow [TapbeeBa 2008]. OHa Bblgens-
eT NATb mMopenen TpaHcpopmauuin NoCIOBUL, Ha OCHOBE
CTPYKTYpPHO-CEMaHTMYecKol Knaccndukaumm. K stum mope-
JIAM OTHOCATCA:

1. Hapctponika (npupalleHune), Korga K CyLiecTByioLlen

NMOroBOpKe MprcoeanHAETCA elle OAHO Napanniesb-
Hoe Cy>KaeHue.

2. OTceueHMe YacTy N3BECTHON NOCNOBMLbI U f06aBe-
HUe HOBOTO CyAeHMA.

3. CokpalleHune, Npy KOTOPOM OMYCKAeTCA KaKOW-TO dne-
MEHT CTPYKTYPbl MOCNOBULIbI B CBA3M C yTPATON 3HaYW-
MOCTU U aKTyaJIbHOCTN CMbIC/TIOBOTO COAePKaHMA.

4. Ob6beanHeHVe [BYX YCEUEHHbIX MOCNOBUL, B OfHY
HOBYIO C UPOHNYHbIM COAEPXKaHUEM.

5. 3ameHa M NoACTaHOBKAa NEKCMUYECKNX KOMMOHEH-
TOB, COMPOBOXAAaemasa Urpor CNoB, CO3BYUYHOCTbIO
M np. «obbIrpblBaHNE» CMbICMIa MOCIOBUL-UCTOY-
HUKOB MPOUCXOAMUT NMyTeM UX NepecTponkm Ha do-
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HeTUYecKoM ypoBHe. B pesynbrate npowvcxoaut
aedbopmaums, CONPOBOXKaaeMasi NMaPOHVMUNYECKOA
aTTpakuuei n obbirpbiBaHnemM oModoHoB. Mpu aHa-
Nn3e mMaTepriana B Hally 3agadvy BXOAWO BbisBe-
HVe Hanbonee YacTOTHbIX CMOCO6GOB 06pPa3oBaHA
aHTMMNOCNIOBUL,.

Mo pe3ynbTaTtam aHanmsa CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKIX
MoandUKauun TPagMLMOHHbIX MOCOBML, NMO3BOJIAI Bbl-
ABUTb Hambonee 4YacTOTHble Mpuembl NpeobpasoBaHUi
¢dpaszeonornsamoB. Takum o006pa3oM, CaMbiMK YacTO WUC-
Nnosib3yemMbIM/ MOAENAMU B PYCCKOM A3blKe ABNAOTCA Haf-
CTpoliKa / npupatyeHne (Bpems neuunTt, HO 3a AeHbru Obl-
cTpee, JeHbeu He naxHym, Ho ynemyyugaromca, Cdacmee
He 8 0eHb2aXx, a 8 My>XHUHe C 0eHb2aMU) N OTCeYeHMe YacTu
N3BECTHOW NOCNOBULbI U AOOABMIEHVE HOBOTO CyXAEHUA
(He caucmu, sce 0eHbeu npocsucmuws, He umein 100 py-
6nei, a UMeln Harny poxy, JeHbeu naxHym: mMmaneHbKue
— nomowm, 6osbuwiue — Kposbto). B aHrMMNCKOM A3blke Ha-
060pOT, Ha NEPBOM MecCTe OTCeYEeHMe YacT U3BECTHOM
nocnosuubl 1 fobasrieHre HOBOro cyxxaeHus (A patient
without health insurance keeps the doctor away, Early to rise
and early to bed makes a man healthy, wealthy and dead, All
good things come to those who have money), nanee vget
HafacTpoiika / npupaweHue (Never marry for money, but
marry where money is, Crime doesn’t pay except for the writ-
ers of detective stories, All work and no pay makes a house-
wife). B 060omnx A3blKax 3aMeHa 1 MoACTaHOBKa Jiekcmnye-
CKUX KOMMOHEHTOB fABJISETCA TPETbEN MO YaCTOTHOCTU.
CnyyaeB COKpalleHus, Npu KOTOPOM OMyCKaeTCA KaKow-
TO 3/IEMEHT CTPYKTYpPbl MOC/OBULbI B CBA3M C YTPATOW
3HAYMMOCTM 1 aKTyasIbHOCTV CMbIC/TOBOTO COAleprKaHnA 1
ob6beAnHeHNA ABYX YCEUEHHBIX MOCIOBUL B OOQHY HOBYIO
C POHUYHBIM cofiepXaHnem obHapy»keHo He Obl1o HU B
AHITIMIACKOM, HU B PYCCKOM fi3blKaXx.

B xope nccnepoBaHusA 6b710 O6GHAPYXKEHO, UYTO MHO-
rme aHTMMOC/IOBULbI BbIpaXKaloT nAelo, NpoTUBOMNOIOXK-
Hyl0 «TpaguLmoHHom» napemun: All good things come to
those who have money, Happiness can’t buy money, [leHbeu
naxHym: maseHbkue — nomom, 6osbwiue — Kposbio. bbino
BbIAABJIEHO HEMaso CiyyaeB, KOrga ceMaHTMKa Tpaguum-
OHHOW MOCNOBULbI COXpaHsnacb (He caucmu, ece 0eHveu
npocsucmuws, A fool and his money are invited places).
TakKe eCTb aHTUMOCIOBMLbl, KOTOPbIE B KOPHE MEHSIOT
CEMAHTUKY UCXOAHOW NOCOBULbI (JeHbau He naxHym, HO
ynemydusgaromcs, A patient without health insurance keeps
the doctor away).

MpoBegeHHOe UCCNefoBaHME MO3BONIAIIO  BbIBUTb
0COOGEHHOCTM MCMOMb30BaHNA NpPYeMoB  MoanduKaumm
¢dpaszeoniornyecknx eanHuy. bonbWKWHCTBO TpaHcpopmuU-
poBaHHbIX GPa3eonorn3mMoB CIYKUT CPEACTBOM CO34aHUSA
3KCMPECCUBHOCTM, HaMpPaBNEHO HA NMPUBMIEYEHNE BHUMa-
HUA ynTaTens K matepuany. AHTUMOCOBYMLbI 3aTparnuBatoT
aKTyaslbHble 19 COBPEMEHHOCTY TEMDbI.
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